
Капитан Цзинь ударил цветами о голову Чжао Юя. Лепестки быстро осыпались на землю,
остались только стебли, но старый Цзинь все еще был зол и ударил Чжао Юя.

Чжао Юй тоже немного разозлился. Он держал стебли цветов и кричал: "Эй, ты в порядке? У
меня на голове восемь швов, и мне их снимут через два дня! Ты пытаешься снять швы заранее
для меня?".

"Ах ты, маленький негодяй!" - сердито выругался старый Цзинь и отпустил стебли цветов,
прежде чем ударить по ручкам инвалидного кресла. Он закричал: "Быстрее, толкайте меня
назад, назад!"

"Что!?" Чжао Юй был немного озадачен. "Разве ты не вручаешь цветы руководителю команды
Цю?"

"Где цветы? Цветов больше не осталось! Что я могу подарить?" крикнул Цзин с сердитыми
глазами. "Возвращайся, я сказал, возвращайся! Ты слышишь меня?"

"Ммм... хорошо, хорошо... как вам угодно!" Хотя Чжао Юй был недоволен, он повернул
инвалидное кресло, чтобы оттолкнуть его назад. Однако Чжао Юй был не из тех, с кем можно
шутить. Он предупредил Цзиня с черным лицом: "Если ты будешь продолжать снимать обувь, я
не буду ее поднимать! Ты просто останешься босиком!". Капитан Цзинь был вполне послушен и
больше не ронял ботинок.

Когда они вернулись к Бьику, Ляо Цзинсянь сразу же вышел из машины и открыл дверь. На
этот раз они объединили свои силы и занесли капитана Цзинь в машину, а затем установили
инвалидное кресло. Закрыв дверь машины, начальник бюро Ляо издал протяжный вздох
облегчения, как будто с него сняли тяжелый груз. Затем он быстро помахал рукой Чжао Юю,
показывая, чтобы тот зашел в рощу. Желая узнать, что происходит, Чжао Юй последовал за
ним.

После того, как они вошли в пустынную рощу, начальник бюро Ляо передал Чжао Юю
старомодный блокнот с желтой пластиковой обложкой и сказал: "Молодой человек, возьмите
это. Старый Цзинь просил передать ее вам!".

Чжао Юй испустил долгий вздох, после чего взял блокнот и быстро пролистал его. Он увидел,
что толстая тетрадь была заполнена словами и иллюстрациями. Хотя он бросил лишь
несколько взглядов, от нее исходило ощущение древности. Было очевидно, что эта тетрадь
очень старая.

"Начальник бюро Ляо, вы сбиваете меня с толку. Что вы двое задумали?" спросил Чжао Юй с
блокнотом в руке.

"Молодой человек!" Начальник бюро Ляо улыбнулся и загадочно спросил: "Когда вы двое
только что вошли, тот старик продолжал снимать ботинок левой ногой? А?"

Чжао Юй быстро кивнул.

"Знаешь, почему?"

Чжао Юй покачал головой.

Начальник бюро Ляо издал протяжный вздох. "Остеосаркома!"



"А!?" Чжао Юй был озадачен. "Что? Что это?"

"Опухоль кости! Смертельная болезнь!" Начальник бюро Ляо торжественно сказал: "Было уже
слишком поздно, когда старому Цзиню поставили диагноз! Врач предложил ампутацию обеих
ног плюс химиотерапию, и тогда он смог бы прожить еще четыре месяца! Но Старый Цзинь не
хочет больше страдать и не согласился на операцию!"

"Ах, так серьезно!?" Чжао Юй был ошарашен. Он не ожидал, что все будет именно так! У
капитана Цзинь была такая серьезная болезнь? Неудивительно, что он так внезапно покинул
команду.

"Его левая нога все еще чувствует что-то. Он использовал левую ногу, чтобы снять ботинок,
потому что хотел сохранить немного надежды, и это также его последняя частица
удовольствия. Вы поняли?" Слова начальника бюро Ляо прозвучали как гром, заставив Чжао
Юя оцепенеть.

"Старый Цзинь сказал, - начальник бюро Ляо указал на блокнот, - если это ты вернул его
назад, то я должен отдать этот блокнот тебе! Если бы ты вернулся один, или он вернулся один,
то мне пришлось бы уничтожить эту книгу вместе с его останками!".

"А?" Чжао Юй был шокирован. Он быстро взял блокнот в руки и спросил: "Эта... эта книга...".

"Мм!" Начальник бюро Ляо кивнул. "Вы слышали о деле о уничтожении семьи на горе Хуаюнь?
Вы родились в тот год, я прав?"

"Резня на горе Хуаюнь? Чжао Юй еще больше запутался. "Эта... гора Хуаюнь находится в
провинции Наньцзян. Кажется, я слышал об этом..."

"Береги книгу!" сказал начальник бюро Ляо. "В ней записано в общей сложности пять дел. Эти
пять дел - не только крупные дела национального уровня, но и нераскрытые дела, которые
Старый Цзинь помогал расследовать в том году. Поскольку дела странные и сложные, они до
сих пор остаются нераскрытыми! Эти дела - все то, из-за чего Старый Цзинь не может
спокойно отдыхать. Теперь он дарит его вам. Думаю, теперь, услышав это, вы должны понять,
что это значит".

"Ох..." Ладони Чжао Юя уже вспотели. Он изумленно спросил: "Капитан Цзинь имеет в виду,
что хочет, чтобы я решил эти дела!? Это..."

"Мм! Прими это как наследство от Старого Цзиня!" серьезно сказал начальник бюро Ляо. "На
самом деле, Старый Цзинь все эти годы искал себе преемника! Он знает, что стареет и не
может больше продолжать расследование! Он старел, но не мог найти преемника, пока не
появились вы!"

"Я?"

"На самом деле, то, что вы так быстро раскрыли столько дел, - это второстепенно!" Начальник
бюро Ляо сказал: "Что Старый Цзин действительно видит в тебе, так это твое упрямство и
решительность, ты не сдаешься, не достигнув цели, и не сдаешься, не докопавшись до истины!
Он увидел в тебе своего молодого себя! Раньше, когда тебя перевели в отдел нераскрытых дел,
мы даже поспорили на тебя! Он сказал, что ты обязательно раскроешь дело в отделе и я
проиграл! После того, как ты раскрыл дело об убийстве в Фумин, Старый Цзин уже принял
решение!" Начальник бюро улыбнулся. "Так как вам это, молодой человек? Что вы чувствуете?
Чувствуете ли вы, что ответственность слишком велика? Если вы не хотите соглашаться,



верните книгу мне, и я похороню ее вместе со Старым Цзинем!"

"Стоп... понял..." Чжао Юй тяжело вздохнул. В этот момент он почувствовал, что желтая
тетрадь в его руке стала очень тяжелой.

"Я знаю, что в книге есть несколько очень крупных дел, и расследовать их будет крайне
сложно!" сказал начальник бюро Ляо. "Но мой шурин - директор отдела уголовных
расследований в Центральном полицейском управлении! Так что, возможно, я смогу немного
помочь! Если вы действительно будете расследовать эти дела в будущем, я могу помочь вам
стать следователем уголовного розыска на центральном уровне! Полицейские участки всех
провинций и городов сделают все возможное, чтобы помочь вам!"

"О..."

Прежде чем Чжао Юй успел прокомментировать, начальник бюро Ляо подкинул ему еще один
заманчивый факт: "Кроме того, я слышал, что сумма вознаграждения за эти пять дел
превышает пятьсот тысяч юаней! Что касается других видов вознаграждений, думаю, мне не
нужно говорить об этом вслух! В конце концов, это дела национального, высшего уровня,
крупные дела. Если они будут раскрыты, хехехе...".

"Хехе..." Чжао Юй тоже засмеялся. Сначала это был глупый смех, затем громкий, а затем
истерический. "Вахаха..." Вдоволь насмеявшись, Чжао Юй выпрямился и пожаловался: "Ха! Вы,
старики! Я должен делать то, что вы хотите? Вы хотите водить меня за нос и работать за вас до
последнего? Ха, позвольте мне сказать вам, даже не думайте об этом! Ты хочешь, чтобы я
расследовал дела, которые не могут раскрыть даже центральные следователи? Что это за
шутка? Вы думаете, я... такой ребенок, такой наивный?" Он указал на блокнот и сказал: "Какое
наследство! По-моему, это больше похоже на завещание, верно?".

"О, я понимаю!" Начальник бюро Ляо кивнул и без удивления протянул руку, желая взять
книгу обратно.

Но затем Чжао Юй внезапно выпрямил спину и с достоинством сказал: "Я, Чжао Юй,
выдающийся детектив, который не потворствует злу. Как я могу позволить этим убийцам
оставаться на свободе?". С этими словами он положил блокнот в карман и бесстыдно сказал с
высоко поднятой головой: "Моя миссия - отстаивать справедливость. Если я не справлюсь с
такой сложной задачей, кто еще сможет это сделать? Ведь так!? Э... босс, в любом случае, ваш
шурин действительно так могущественен? Ты ведь не шутишь? Криминалист центрального
уровня, что это за звание? Это будет хорошо смотреться в моем резюме? О, не могли бы вы
также отправить приказ с вознаграждением в пятьсот тысяч юаней на мой телефон позже,
чтобы я мог внимательно его рассмотреть..." Хотя начальник бюро Ляо уже был мысленно
готов, он все равно был шокирован наглым поведением Чжао Юя.
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